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Spengler, e sua realizagdo pratica nas maos
dos nacional-socialistas alemées.

Em sua sinopse sobre a civilizagdo, Spengler
reuniu, do modo mais sofisticado, muitas das
idéias sobre a cidade delineadas neste trabalho.
Para ele, a cidade era o principal agente civiliza-
tério. Como Fichte, considerou-a como umacria-
¢ao original do folclore. Como Voltaire, acredi-
tou que aperfeigoaria a civilizagdo racional. Co-
mo Verhaeren, observou-a sugar a vida do cam-
po. Ao aceitar a andlise intelectual de Baudelai-
re, Rilke e Le Gallienne, considerou a humanida-
de urbana moderna como neonémade, que de-
pendia do espetaculo de um cenario sempre
em transformagédo para preencher o vazio de
uma consciéncia ndo social. Com todas essas
afinidades com seus antecessores, Spengler
diferenciava-se de todos no mais importante
campo de agdo: transformou todas as suas afir-
magoes em negagdes. O mais brilhante de to-
dos os historiadores sobre a cidade odiava sua
tematica com a amargurada paixao dos arcais-
tas do fin de siécle, dos direitistas antidemocra-
ticos frustrados da baixa classe média. Embo-
ra apresentasse a cidade como fatalidade, ele
recebia seu legado por completo.

Os nacional-socialistas aleméaes dividiam com
Spengler esta atitude -, embora ndo a riqueza
de sua erudigdo. Suas politicas urbanas exem-
plificavarmn as consequéncias da fusdo de duas
das tendéncias aqui discutidas: os valores ne-
o-arcaistas com a nogéo de cidade como fatali-
dade além do bem e do mal.

Ao traduzir estas nogdes neo-arcaistas para a
politica publica, os nazistas comegaram seu re-
gime com uma politica intensa de fazer com
que a populagdo urbana retornasse ao sagra-
do solo aleméo. Eles tentaram tanto recolocar
permanentemente o trabalhador urbano no cam-
po quanto educar o jovem urbano no trabalho
rural.® Seu antiurbanismo, contudo, ndo che-
gou a se estender as estimadas cidades medie-
vais de Fichte. Embora o movimento nazista ti-
vesse se .originado em um Residenzstadt, Mu-
nique, escolheram a medieval Nuremberg co-
mo local apropriado para o congresso anual
de seu partido. Os nazistas, a0 mesmo tempo
que esfolavam a ‘“‘estrutura literaria” da déca-
da de 1920 e estigmatizavam a arte urbana co-
mo decadente, efetivaram, ao construirem sua
cidade, todos os elementos que os criticos ur-
banos haviam veementemente condenado. A
cidade era a responsavel pela mecanizagdo
da vida? Os nazis derrubaram as arvores do
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Tiergarten de Berlim para construir @ mais am-
pla e mais monétona rua do mundo: a Achse,
onde a juventude renegada pelo campo pode-
ria dirigir suas estrondosas motocicletas em for-
magdes uniformizadas de preto. A cidade foi
o cenario da multiddo solitaria? Os nazistas cons-
truiram vastos quarteirdes nos quais a multidao
poderia intoxicar a si mesma. Teria 0.hornem-
cidade se tornado desenraizado e atomizado?
Os nazistas transformavam-no em uma engre-
nagem -dentro de uma imensa maquina. A hi-
per-racionalidade que os neo-arcaistas tanto
deploravam reapareceu nas paradas nazistas,
nas suas demonstragdes, em cada aspecto or-
ganizacional da vida. Desta forma, o culto & vir-
tude campesina e & cidade medieval e comuni-
taria revelou-se ideol6gico, enquanto a realida-
de dos preconceitos antiurbanos levaram os
vicios da cidade a uma realizagdo inimagina-
vel: mecanizagéo, desenraizamento, espetacu-
lo e - intocado por tras dos enormes quartei-
rdes de homens que marchavam sem saber
para onde - a chegada dos cortios. Na verda-
de, neste ponto a cidade havia se tornado uma
fatalidade para o homem, além do bem e do
mal. Os antiurbanistas fizeram fruir as qualida-
des urbanas que mais veementemente haviam
condenado. Eram para si mesmos, filhos da
cidade nao reformulada do século XIX, vitimas
de um sonho iluminista que ndo deu certo.
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